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 No obstante que se tardaron más de 
un año en realizar la obra del Bulevar 
Lázaro Gutiérrez de Lara y que solo concre-
taron la mitad de esta vía automovilística, la 
otra mitad sigue cayéndose a pedazos.
 En el lugar se observan cada vez 
más grietas y está tapizado de baches, los 

cuales miden hasta 7 centímetros de profun-
didad, lo que resulta perjudicial para los 
automóviles, ya que rebotan contra el asfal-
to a la hora de circular por el lugar.
 El problema va de mal en peor. Esta 
carretera en cualquier momento podría 
colapsar.

Teorías del nombre Cananea
Por Oscar Damián Hernández

 A lo largo de las décadas la procedencia del 
nombre Cananea ha sido un enigma, como si se tratase de 
una razón para que los historiadores o los investigadores 
nunca terminen de indagar en el nombre del municipio de 
Cananea. 
 Recuerdo la clase de historia en la primaria donde 
las maestras sin tener un libro o una fuente bibliográfica 
nos enseñaban que el nombre de Cananea provenía de los 
vocablos pima, Can (Carne) anea (Caballo), idea que creí 
por muchos años hasta que pude adquirir conciencia 
propia e iniciar mi investigación del verdadero significado 
del nombre Cananea.

 La definición de que Cananea significa Carne de Caballo en lengua pima 
según historiadores de la región, es una teoría que demuestra lo contario, al no 
ser ese el vocablo correcto para decir Carne de Caballo. En “Libros de texto y 
gramática de pima bajo” de Escalante y Estrada (UNISON, 2013), escriben que 
carne se escribe (gá’e) caballo (kaw) lo que comprueba que la teoría antes men-
cionada es descartada. 
 De la misma forma cabe mencionar que Cananea antes de ser municipio 
de Sonora el 31 de octubre de 1901, se acostumbraba a escribir “La Cananea” 
refiriéndose en su gentilicio a una mujer, el padre Kino en sus mapas de 1700 
escribe de la misma forma “La Cananea”, al igual en un juicio contra un indio en 

Bacanuchi, en 1686, se escribe en el “Valle de La Cananea”, 
razón extraña para dirigirse a un lugar. 
 Carmelita Pellat (Q.E.P.D) historiadora y Cronista 
Oficial de Arizpe presentaba su ponencia en Cananea en 1995 
y dijo que el nombre de esta población provenía del Real de 
Minas de San Andrés de la Cananea-1669, refiriéndose a las 
tierras de Caná de Galilea, por los misioneros jesuitas que 
recorrieron esta zona. Teoría que presentó Carmelita con 
fuente y fechas, apegada a la realidad, pero poco conocida.
 Existe otra teoría del termino de “Válgame la Cananea” 
refiriéndose a la expresión vaga e inocua que utilizara Don 
Quijote hacia Sancho Panza en el libro de Miguel de Cervan-
tes. 
 De la misma forma tomado del libro del “Señor del 
Palofierro” de Manuel García Madrid (Garabartos, 2008) escri-
be que Cananea proviene de la palabra ópata <Cucurisbas-
cay> que quiere decir, palomas en el maíz. 
 Al igual podemos mencionar el Puerto de Brasil con el 
nombre de Cananea, primer Puerto de este país donde se 
exportaban los materiales llevados a la Nueva España.
 La teoría mas reciente proviene de la investigación del 
2012 hecha por el Ingeniero Gustavo Moreno donde hace esta 
misma reseña de las fuentes donde se menciona la palabra 
Cananea. Y en su investigación concluye que Cananea signifi-
ca “La Colorada” teoría muy apegada a la realidad por la 
geografía natural que presenta el valle de la ciudad y las mon-
tañas donde están localizadas las minas de Cananea, que a su 
vez en aquellos años cuando pasó el Padre Kino, pudo obser-
var solo las montañas Coloradas. 
 Si bien esta es nuestra tarea seguir investigando, 
tratando de saber su verdadero significado ¿de dónde provie-
ne?, porqué deciden llamar “Valle de Cananea” a esta tierra de 
la Nueva España, que similitud tiene con la mujer Cananea que 
menciona la biblia o qué relación tiene con las tierras bíblicas 
del Canán. Es y seguirá siendo parte de lo enigmático que es 
esta Ciudad de Sonora, Cananea.


